Cztery $ciany absurdu # 15 — Felicjanna
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Rozdziat VIII - Stadnina
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Wyjechal o §wicie, wybierajac droge na przetaj, wioski, pola, wrzeszczace baby i psy. W normalnych
okolicznosciach do przebycia konno w godzing, ale miat zabawe i tego doktadnie potrzebowat; a po
trzech godzinach nie$piesznej jazdy, juz przy majatku, zapytat o zarzadce i tam, a nie do dworku, skiero-
wat swoje pierwsze kroki.

Zza jednej z wielu stajni, dobiegly go dzwicki muzyki. Nie rozpoznajac instrumentu, postawit na dosy¢
swobodng aranzacj¢ znanego utworu przy pomocy jakiegos$ rodzaju trabki. Dzwiek byt czysty, ale, jak na
gust Jamesa, nazbyt melancholijny- grajagcemu co$§ najwyrazniej lezalo na watrobie. Stangt mimo to zau-
roczony, nawet nie zwracajac uwagi na otwierajace si¢ drzwi domostwa.

— To moj najstarszy syn, Barry. — Ukazat si¢ w nich m¢zczyzna z nieprzychylnym wyrazem twarzy. —
A pan tu...? Takze obejrze¢ konie...? — W jego glosie James ustyszat sarkazm i nieskrywane rozzalenie;
niepokoj pomieszany ze zloscia.

— Nazywam si¢ James Tager. — Zeskoczyl z konia. Nie lubit sytuacji, w ktorej udzielat mu si¢ zty na-
stroj innych ludzi. A odniést wrazenie, ze za chwile tak wtasnie si¢ stanie, o ile nie zareaguje.

Megzczyzna z miejsca zmienit podejscie do przybylego.

— George Whates — przedstawit si¢. — Lord przystat wiadomos¢, ze pan si¢ zjawi... — Nie byta to za-
woalowana, lecz czysta i majaca zawstydzi¢ przybylego pretensja. — Mamy problem...

S>>

Po meczacych naradach z Whatesami, kilka godzin p6zniej, wkroczyt do dworku. W salonie przedstawit
si¢ jednemu me¢zczyznie 1 trzem kobietom, reprezentujagcym odmienne, kolejne pokolenia.

— Juz pan przyjechal...?! — zaszczebiotalo ztym gltosem dziewcze, o wygladzie pigtnastolatki, z rysem
zblazowanej pigcdziesigtki. Domyslit si¢ bez trudu, ze moéwi Matylda Terbreek. — SpodziewaliSmy si¢
pana dopiero za kilka miesi¢cy. Albo lat...! — prébowata go zagada¢ albo, co go rozbawito i poprawito
nieco humor, zastraszy¢, sprowadzajac do roli nieistotnego obserwatora. — Poki co, jest pan tutaj zbedny,

radzimy sobie doskonale! I nie ma Zzadnych praw! — nadawala z przekonaniem. — Pozwolili$my sobie-
.

— Na zbyt wiele — przerwal jej. Kobieta natychmiast, ostentacyjnie, ztapata si¢ za bardzo widoczny,
cigzowy brzuszek. — A teraz to pani potknie — dodal. — I poki co — przedrzeznit jg niegrzecznie. —
To wy tutaj nie macie zadnych praw. — Patrzyt juz takze na stojacego obok niej me¢zczyzne. — I nie
mam najmniejszego zamiaru wam pobtazac. Za umysine szkodzenie interesom majatku, nie bedziecie
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mie¢ praw, gdziekolwiek si¢ znajdziecie. — James nie podnosit glosu, ale ton miat kpiacy, wpadajacy w
pogardliwy. Popatrzyt w oczy panu Terbreek. — Pdjdziesz pan do wigzienia — oznajmil.

Pani Terbreek udata omdlenie.
— Och! Doprawdy...?! — Roze$miat si¢ James. — Lokaju! Kubet wody!

— Poki co...! — zaczgta gniewnie, jak si¢ domyslil, siostra majora, Luiza Broum. — Tutaj JA mieszkam!
— James uktonem przyznat jej racje, oczekujac dalszego ciggu. Kobieta jednak zamilkta.

— Teraz, to juz na pewno bedzie syn! — zakomunikowato zeZlone dziewcze.
— Szczerze sobie tego zyczg. Dwadzie$cia jeden lat z wami na karku jako$ zniosg, ale nie cale zycie...
— Moja zona...! — zaczat Terbreek.

— Co to ma znaczy¢?! — To mtdédka najwyrazniej nosilta spodnie w tym zwigzku. Zerwata si¢ oburzona
z kanapy. — Liczy pan, ze poroni¢?! Jak dziadek mogt...?! — wybuchta. — Jakiemu$ obcemu?! Jakie-
mus sierocie?! — James nie przerywat. — Jakiemus...! — Przez chwile chciala si¢ powstrzymac, lecz nie
zdotata. — Bekartowi!!!

— Nie chciatem tego spadku. — James wzruszyt ramionami. — Ale kiedy to zakomunikowatem Lor-
dowi, poprosil, zebym si¢ wam przyjrzat. [ nadal jest to dla mnie niewygodne. Tyle ze wtasnie was wi-
dze. I chyba tak, jak was widziat major Five... Pan, gdzie pracuje? — zadat glupie pytanie.

— Maz chwilowo nie pracuje nigdzie — odpowiedziala za niego dziewczyna. — A poza tym mamy pra-
wo korzystaé... — zacigta si¢. — Babcia nas tutaj zaprosita i nie moze pan...! Ma prawo nas do siebie za-
praszac!

— Jak dla mnie — odpart James oboj¢tnie — to moze was takze utrzymywac. Jednak niszczenie majatku,
nawet wlasnych dzieci, uwazam za przestepstwo.

Dziewczyna poczerwieniata. Pozostale kobiety, poruszyty si¢ zaniepokojone. Tak, jakby nie byly wtajem-
niczone w dziatania mtodych.

— Przejdziemy si¢! — rzucit James surowo w kierunku mezczyzny, unoszac palec ku kobiecie. — A ty
sie, pani, przymkniesz albo moja cierpliwo$¢ si¢ skonczy i twojego fircyka zabiorg stad konstable...! —
Ruszyl do wyjscia, nawet si¢ nie ogladajac, z mocnym postanowieniem wywleczenia zaproszonego za
kudty, jezeli nie postucha. Ale nie musiat na niego czeka¢. Mezczyzna nawet wyprzedzit go w drzwiach i
na zewnatrz, z miejsca zaatakowat.

— Jak pan tak moze, przy tesciowej?! Przy Zonie...?! Ona jest w ciazy! Jak pan $mie...?!
— I dlatego, mata szumowino, robisz karciane dtugi, zamiast o nig dbaé...?! — odparowat James.

Terbreek nie odpowiedziat. Uniost dumnie glowe i zasznurowat usta, probujac da¢ Jamesowi do zrozu-
mienia, ze nie zamierza si¢ do tego oskarzenia nijak ustosunkowywac.

— Potrzebuj¢ nazwisko cztowieka, ktory za darowanie dlugéw, namowit pana do zorganizowania tej, tfu,
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aukcji? — os$wiadczyl James dla zbadania ochoty Terbreeka do wspotpracy. Oskarzony milczat. — To
jedyny sposob, zeby z tych dtugdw pan wyszedt... Aukcja z calg pewnoscia si¢ nie odbgdzie, a pana zle-
ceniodawca, bardzo si¢ tym faktem zdenerwuje...

— Nie ma pan wiladzy!

— Mam. — James wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki, odpowiedni dokument i pomachat nim lek-
cewazaco przed oczami mezczyzny. — Mato tego, wiem dobrze, ze o tym doskonale wiesz i domys$lam
si¢, kto panskie dtugi wykupil... A ze dziatam na korzy$¢ panskiej, hmm, pustogtowej zonki 1 dzieci... Ile-
kolwiek by$ ich nie namajstrowat... Nie masz pan wyboru, drogi chtopcze. — Ton glosu Jamesa stward-
niat. — Albo kto$ si¢ na tobie zemsci tak, ze dtugo nie bedziesz mdgl kontynuowaé produkceji coreczek!

— On powiedzial, ze aukcja musi sie odby¢ — antagonista pekat. — Ze jesli sprobujemy ja odwolaé, nikt
nigdy nie potraktuje powaznie naszej hodowli...

— Naszej?! — James doskonale zagral zdumienie. — Drogi chlopcze! Nigdy: ,,Naszej!” — tym razem
nacisngt. Nieudawanie. Me¢zczyzna go mierzil, irytowat 1 gniewal. — Wybij to sobie raz na zawsze, z tej
swojej durnej glowki! — Okazal to na zewnatrz. — I nie twoja to sprawa, jak sobie poradzimy w tej sytu-
acji! Jest jedynie nieckomfortowa i duzo bardziej dla ciebie 1 Zonki... — Zto§liwie si¢ zasmial.

— On przyjedzie! — odpowiedziato mu zatrwozone.

— Zgadza sie¢, a nawet musi osobiscie — przyznat James, u§miechajac si¢ szeroko i podajac Terbreekowi
przygotowany dokument i dlugopis. — A my cierpliwie poczekamy i odzyskamy twoj weksel...

Nie bylo to zamierzeniem Jamesa, ale papier zostat podpisany bez czytania.

>SS

Whbrew temu, co pasozytowi powiedziat, mieli jednak powody do zmartwienia, a sam James nie mogl by¢
pewien poparcia swoich zamiardw przez kanclerza. Nie mniej, dostosowywanie si¢ do zgdan szantazysty,
o znanym mu nazwisku Galen, nie wchodzilo w gre. Nawet albo tym bardziej Ze ten byl markizem.

Do Londynu zostat wystany najmtodszy syn Whatesa- Tom. Zarzadca poinformowat Jamesa, ze kilkana-
Scie koni mogg spieni¢zy¢ bez szkody dla hodowli, tak wiadomo$¢-propozycja dotyczyta, migdzy innymi,
zakupienia patentu oficerskiego dla Terbreeka. I wystania go w miejsce, gdzie nie narobi szkdd. Ani stad-
ninie, ani tym bardziej Koronie.

>SS

Nie miatl wielkiej ochoty na nocleg w dworku, ale matka Matyldy, wdowa, Margareth Princer sprawiata
wrazenie, jakby chciata z nim o czyms porozmawiaé. A ze widywat juz wiele kobiecych spojrzen oswiad-
czajacych, ze czego$ od niego chcg i nie za darmo, postanowil przyjac¢ niezbyt zachecajace zaproszenie
pani Broum. Takze i na kolacjg.

Byto milczaco, wrogo 1 zimno, pomimo staran Margareth, jedynej w gronie, usposobionej przyjacielsko.
Kobieta, mimo swoich czterdziestu dwoch lat, byta atrakcyjna i migkka, a on ani razu o niej nie pomys$lat
w probie porownywania badz marzen, o wilasnej, nieznanej matce.



Po kolacji nie byto rozméw czy wspdlnego wypicia lampki wina, wszyscy rozeszli si¢ do swoich pokoi.
James, z pozoru nonszalancko, ale bardzo uwaznie obserwowal, skad wychodza pokojowki, a z ktérych
drzwi, nie wychodza wcale. Tylko jedna z kobiet nie posiadata osobistej stuzace;j.

Juz dobrze po poétnocy, gdy w domu nastata cisza, poszedt sprawdzié, czy kobieta jeszcze nie $pi. Swiatta
w szparach nie dostrzegl, odwrocit si¢ wigc 1 w tym samym momencie ustyszat, jak drzwi si¢ otwieraja.

Udat, ze przechodzi wtasnie do siebie, ale ona, idac do tazienki, przeczuta, ze spedzit przed jej pokojem
chwilg znacznie dtuzsza, od tej potrzebnej na przejécie. A on, domyslajac si¢ tego, z obawy przed zamk-
ni¢ciem przez kobiet¢ drzwi na klucz, wslizgnat si¢ do $rodka.

Nie czekat dtugo, chociaz czas dluzyt mu si¢ niemitosiernie. Czujac si¢ niepewnie i nie do konca wie-
dzac, z jakimi wtasciwie przyszedl zamiarami. Bedac podniecony, a jednocze$nie wrecz przerazony na
mysl, o podniesionym przez nig, ewentualnym alarmie. Nie ukrywal sig, zapalit nawet §wiatlo. Kiedy
wrocila, stal na §rodku pokoju.

Gdy go ujrzata, zawahata si¢ tylko na moment. Weszta, nie domykajac drzwi. Milczata przez chwilg¢ ani
trochg nieprzerazona sytuacja, interpretujac blednie powdd jego wizyty.

— Wiem, ze to mnie uwaza pan za winng catej tej sytuacji — odezwala si¢ zbolatym, zmeczonym
glosem. — I zapewne, w duzej mierze, tak wlasnie jest.

Nie przerywajac, powoli podszedt do drzwi i1 przekrecit klucz w zamku. Zrobit to automatycznie i bez za-
stanowienia. Nauczony do$wiadczeniem, ze kobiety rzadko zwracaja uwage na tych siedzacych w kacie
(chyba ze nie maja kogo obarczy¢ swoimi problemami), wolat przedstawiac siebie w §wietle zdobywcy.

Ona nie od razu pojeta znaczenia jego postepowania.

— Powinnam bytla cérke odwies¢ od tego matzenstwa, ale kiedy wuj zdradzit mamie, swoj zamiar od-
no$nie do testamentu... Musi pan wiedzie¢, ze wuj... Jak tylko pana poznal...

— Nie miatem o niczym pojecia.

— ... I ona si¢ o tym dowiedziata... Batam si¢, ze jesli nie wydamy zgody na $lub... Zagrozila, ze ucieknie
1 wigcej jej nie zobacze! A potem jednak i tak uciekta! Moja matka im sprzyjata, a ja sama... Na poczatku
nie byt takim prézniakiem. Rokowat.

James od krotkiej chwili stal z tytu 1 wlasnie zaczat glaska¢ kobiete po ramionach. Delikatnie. Nie myslac
nawet, 0 zsuwaniu z niej, narzuconego na koszulg szlafroka. Miata nie wiecej niz pie¢ i pot stopy wzrostu
1 zeby poczu¢ zapach jej wlosow, pochylit si¢ znacznie, w lustrze wychwytujac jej zdumione spojrzenie.

Gdy ich oczy spotkaty sig, na obliczu kobiety odmalowato si¢ niedowierzanie. Zadrzala jednak bardziej w
powstrzymywaniu wybuchu $§miechu niz gniewu.

— Moge wiedzieé, co pan wyprawia? — Jezeli spodziewat si¢ jakiegos protestu, to raczej gwattownego,
a nie $wiadczacego o tym, ze kobieta si¢ z niego na§miewa. — W taki sposdb pragnie pan osiggnac swoje
zamiary...?

Popatrzyt na nig zaskoczony. Zamilkta. Nie podniosta alarmu, nie spanikowala, a on odszedt od niej, juz
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nieco spiety i rozejrzat sie po pokoju. Wskazujac stojaca na stoliku karatke, silac si¢ na beztroske, za-
pytat:

— Napijemy si¢? — zabrzmiat naturalnie, wigc jedyne co jej przyszio do glowy, to nig zgodnie sking¢.
Szybko podat kobiecie szklaneczke z sherry. — Nie przyszedtem do pani, Maggie, zalatwia¢ czegokol-
wiek! — postawit wykrzyknik przy ostatnim stowie. — Tamta sprawa odbgdzie si¢ jutro i wszystko jest
ustawione po mojej mysli. Mam przynajmniej taka nadziejg... Nikomu nie stanie si¢ krzywda. Chyba... —
Zas$mial si¢ psotnie. — Ja jestem tutaj wylacznie dla pani urody — o$wiadczyl. — Moze pani wyko-
rzysta¢ mojg gotowos¢ i hold dla niej albo wyrzuci¢ za drzwi...?

— Pan naprawde zwariowal! — Roze$miala si¢, nie mogac wyjs$¢ ze zdumienia, a jednoczesnie podziwu,
dla jego bezczelnosci. — Tak jakby pan zgadl, panie Tager. Moze i bedzie to pana majatek, ale dopoki ja
zajmuje ten pokoj... To bedzie on nalezat wylacznie do mnie! — podniosta glos.

James uznal, ze zaczyna si¢ robi¢ niebezpiecznie. Nakrecona kobieta mogta im obojgu narobi¢ ktopotow.
Tyle Zze w tej sytuacji, jedynie on ponosi¢ begdzie za to wing. Podszedt do niej, z zamiarem utagodzenia.

— Chcialem jedynie powiedzie¢ pani, Maggie... — Panowatl nad sobg i nie okazywat, targajacego nim
zmieszania. — Ze...

— Och, panie Tager! To doprawdy ogromna taska z panskiej strony i czuje¢ si¢ niezmiernie zaszczycona
panskim zainteresowaniem! — przerwala mu. Kpigco i wyniosle. — Ale teraz poprosze, zeby pan sobie
juz poszedt! — Wskazata mu drzwi, by nagle zmieni¢ zdanie i samej do nich podejs¢. — Zajrze do corki.
Gdy wroce, ma pana tu nie by¢!

Stanat jak wryty. Gdy wychodzila, czut si¢ jak uczniak, skarcony za zte odrobienie pracy domowej. Jed-
noczes$nie zdruzgotany i rozbawiony wtasng glupota. Niezdolny przez chwile do reakcji, nie zastosowat
si¢ do jej zyczenia i to byl btad. Kobieta wrdcita bowiem, lecz nie sama, prowadzita ze sobg corke. James
stezal, a probujac znalez¢ wyjscie z koszmarnej pulapki, dat susa pod t6zko.

— Nie rozumiem, dlaczego m3az nie moze z zong w takim stanie...? — narzekata z marszu mtodsza, sia-
dajac na 16zku. Na szczes$cie mebel miat wyzsze nozki 1 James nie musiat obawiac si¢ przygniecenia. —
Nudze si¢ sama w tozu, a przeciez nie jestem chora. Jak sadzisz, matko — zmienita temat — co knuje ten
bekart...?

— Nie mam poj¢cia. Ale moze niczego nie knuje...? Rozmawiatas z Magnusem?

James zastanawiat si¢, czy Margaret Princer zdaje sobie spraw¢ z tego, Ze on nie wykorzystat okazji na
wycofanie si¢ z jej pokoju.

— On niczego nie wie, ale jest przestraszony... Ten bekart... Chyba nie sadzisz, ze on o nas zadba...? Nie-
nawidze go!

— A co wam wilasciwie zarzuca?

— Eeee... Nic... My uwazamy, ze koni jest za duzo, a on bredzi, ze to nieprawda i chcemy zniszczy¢
hodowlg... Jakby si¢ na czyms$ znat...! I styszata§?! Zabronit nam jutro wychodzi¢ z domu! — wybuchfa.
— A tylu go$ci ma przybyé¢...!



— Chodzmy spa¢... — zaproponowata starsza, probujac zatrzymac potok stéw corki 1 upewniajac Ja-
mesa, ze jego obecnos¢ bierze przynajmniej pod uwagg.

Ale nie od razu mlodsza postuchata. A kiedy matka zaproponowala jej, by spata razem z nia, ta ku prze-
razeniu Jamesa chetnie na to przystata. Na dodatek nie usnety od razu, a rozmawiaty przyciszonymi
glosami, to jego w koncu usypiajac.

Obudzito go chrapanie ci¢zarnej. Nie zwlekajac, wyczotgat si¢ i raczkujac, dotart do drzwi. Margaret
uniosta gltowe, kiedy wychodzit na czworaka. I z cala pewnos$cia co do jednego si¢ nie pomylil- kobieta
nie byla starym zasuszonym babskiem. Chichotu, a p6zniej i $miechu, ani troch¢ nie ukrywata.

>>>OL

— Witam panstwa! — James, niczym wytrawny moéwca z Hyde Parku, uciszyt zgromadzonych szerokim
gestem reki. — Na poczatek chciatbym podziekowac panstwu za tak liczne przybycie, nawet pomimo te-
go, ze informacja o majacej si¢ dzi§ odby¢ aukcji, jest wytacznie zdeformowang plotkg. — Wsrod przy-
bylych rozlegt si¢ jednostajny pomruk, w niektorych przypadkach wyrazajacy zaskoczenie, innych roz-
czarowanie, w jednym za$ nieskrywang wscieklo$¢. — Pan Terbreek, zamierzajacy zasili¢ niebawem sze-
regi korpusu oficerskiego, poinformowat kilkoro znajomych o pozegnalnej uczcie na terenie stadniny, a
plotka, ktora, jak nam wiadomo, potrafi zy¢ wtasng, ewoluujaca trescig, wydarzenie w hodowli przeksz-
tafcila w takie, ktore miejscu wydarzenia najbardziej odpowiada. W zwigzku z tym wyniklo, co wynikto i
jesteSmy winni panstwu przeprosiny, nie mniej... — James uniést palec. — Skoro juz oderwali$my pans-
twa od ich wilasnych spraw, jako reprezentujacy opiekuna majatku, lorda Brixtona, czuj¢ si¢ w obowigzku
przynajmniej w czg$ci to panstwu wynagrodzi¢. Dlatego, jakkolwiek obowigzujg stadning kontrakty i do-
stawa wierzchowcow dla kawalerii nie moze by¢ anulowana, jeste§my w stanie wygospodarowac kilkana-
$cie wierzchowcow, ktore przedstawimy za chwile w ramach dobrosasiedzkiej prezentacji... — I jeszcze:
bla, bla, bla, podczas wyglaszania czego, spostrzegt, ze baronet Barton pos$piesznie wycofuje si¢ do po-
wozu, a po kilku minutach znika w tumanach kurzu drogi.

Wiedzial, dokad pojechatl, a przynajmniej tak sadzit 1 mial nadziejg, ze si¢ nie myli, lecz nie mogt pognad
za nim natychmiast, gdyz czekata go przynajmniej jedna, wazna rozmowa. Jednoczes$nie jednak, prze-
widujac, ze baronet zjawi si¢ na aukcji, przygotowal si¢ na okoliczno$¢ jego przedwczesnego wjazdu. |
natychmiast swoj pomyst zaczat wcielaé w zycie.

>>>O<L

Wystannik zrozumiat gest i zniknat, a James podszedt w pierwszej kolejnosci, i przywitat si¢, do hrabin
Nathley i Pitter. Dostrzegt przy tym odruch natychmiastowej chgci zmierzenia si¢ z nim u jednego z przy-
bytych- oczekiwana, u markiza Galena.

Hrabina Pitter byta osdbka bystra.
— Musisz mie¢ poteznych przyjaciol, James — zauwazyla, stosujac si¢ do jego poobiedniej prosby, by
moéwita mu po imieniu. — Nie boisz si¢ robi¢ sobie ustosunkowanych wrogéw — stwierdzila raczej,

anizeli zapytata. — A tak, osobiscie... — Westchngta. — To troche¢ szkoda... Liczytam na jaka$ tadna
klaczke...?

James zostat o tym powiadomiony przez swoje hrabiny, kiedy poprosil, by zechcialy uczestniczy¢ w auk-
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cji.

— Mam do zebrania fundusze na patent dla pewnego pasozyta. — Wskazat drugg stajni¢ z rzedu. — Trzy
pierwsze boksy, stajenni sg poinformowani. Wybierze pani sobie... — Sktonit glowe z usmiechem, na co
otrzymal odzew pod postacig zupetnie niestosownego, dziewczgcego pisnigcia.

— Nie bedziesz nam towarzyszyt?
— Negocjacje z wrogiem...
>>><><<<

Ze wzgledu na wyjazd baroneta, James, pomimo ochoty na dtuzsza zabawe stowng z markizem, zmusit
si¢ do zatatwienia sprawy najkrocej, jak to mozliwe. Podchodzac do koniuszego szlachcica, bedacego
gléwnym posrednikiem w niecnych planach swojego pracodawcy, odezwat si¢ cicho, lecz dobitnie:

— Won, $cierwo, z mych oczu! — A zaraz potem, gdy tylko 6w odszedt zaskoczony, nieco tylko tagod-
niej, do markiza: — Mamy do pogadania, panie markizie...!

— Co to ma znaczy¢?! — Markiz patrzyt na odchodzacego koniuszego z wyraznym pomieszaniem, ale 1
gniewem na Jamesa. — Jak $miesz...?! — zwyczajowa $piewka zapedzonych do naroznika rozmowcow,
wzbudzata w Jamesie od dawna wylacznie politowanie. I tylko to zobaczyt teraz na jego obliczu, pur-
purowiejacy markiz.

— Smiem twierdzi¢, ze jeste$ pan lichwiarz, szantazysta i kanalia! — oznajmit mu pogardliwie. — Ale,
na razie, zmuszony jestem z panem rozmawiac...!

Oburzenie szlachcica zatkalo. Patrzyl na tego $niadego, mtodego i najwyrazniej pewnego swych racji
mezczyzne w ostupieniu i James to wykorzystat.

— Za weksel tej matej gnidy, bedziesz pan mogt wybraé sobie i za nie zaptaci¢ trzy klacze rozptodowe,
ktérych panu najwyrazniej brakuje...

— Zaplacié...? — zdotal wyjaka¢ markiz w potegujacym si¢ gniewie.

— Lord kanclerz wydat wlasne pienigdze na zakup patentu oficerskiego dla Terbreeka i wypadaloby mu
te pienigdze zwrocic...

— Niedoczekanie, zebym ja...!

— Lord wie o panskich, niegodnych szlachty praktykach, ale gotow jest nie wspomina¢ o tym Krolowe;,
czy na salonach — ktamatl James bez mrugni¢cia powieka — o ile nie bgdzie miat ku temu podstaw,
czyli, gdy wszystko pan odkreci... — Markiz nie przerwat tym razem. — Stadnina wytrzyma obciazenie
wydatkiem na patent i ubytek kilku koni, ale to pan poniesie koszty weksla. Za to, ze chciat jej pan zasz-
kodzi¢!

— Nie masz dowodow!

— Alez mam...! — zapewnit zimno James. — Na pi$mie, z odpowiednim podpisem... Rzecz jasna, cata
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afera dotyczy panskiego koniuszego. Pan pozostanie kryty...

— Jezeli co$ zrobitem, zrobitem to w dobrej wierze! Zeby ochroni¢ tego nicponia!

— Prosze¢ mi darowac takie ttumaczenia. Juz dawno temu skonczytem dwa latka... Panska Zona...
— Proszg zostawi¢ moja zon¢ w spokoju!

— ... Nie jest darzona zbyt wielka estyma przez nasza Najjasniejsza Panig... A wasza corka, to ile ma
lat...?

— Jest jeszcze dzieckiem! — Markiz o mato si¢ nie zagotowat.

— Raczej czternastoletnig, niemal panng! — James odwzajemnit si¢ identycznym tonem. — A pan,
swoim niegodnym zachowaniem, kolorowej przysztosci jej raczej nie funduje...!

Kilka osob, nie styszac wprawdzie stow, ale widzac wzburzenie, malujace si¢ na twarzach i w postawach
adwersarzy, zaczeto niedbale z pozoru, coraz bardziej si¢ do nich zbliza¢. James postanowit wigc na tym
zakonczy¢ rozmowe. Tym bardziej ze dalsza, traktowataby co najwyzej inaczej, ale juz tylko o tym sa-
mym. Markiz jednak nie zamierzat i§¢ na wspotprace.

— Goéwno pan moze! — wyrzucit pogardliwie. — Gowno pan jestes, gowno wiesz i gobwno mozesz! —
powtdrzyl. — Kupig, co zechce i...!

— I zdanie zmienitem! — odwarknat James. — I wsadz pan sobie Terbreeka do wigzienia, bede miat
gnojka z glowy... Albo weksel, w swa dupe! — nie wytrzymat.

— Ty cholerny...!

— I nie kupisz w tej stadninie kulawego psa, nie tylko konia! — zasyczat gniewnie, o tyle jeszcze pa-
nujac nad sobg, ze zadbal, by nikt inny tego nie ustyszal.

>>>OL

Pietnascie minut pozniej, po wydaniu zdumionemu zarzadcy dyspozycji, wyjezdzat. Lapiac jeszcze na ch-
wile hrabiny, ktore poprosit o bezzwtoczny powrot do domu.

L L L L L L L L L L LILLLl=t==

Cdn.

Kopiowanie tekstow, obrazow i wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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